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CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacién sin cargo del equipo por el término de seis meses a partir de la
fecha de compra.

KAIBO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado, no
incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inherentes al disefio o
fabricacion del mismo, tales como; transporte en cualquiera de sus formas, entregas o
mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tensién, caidas o roturas por uso indebido,
suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal manejo por parte de personal no
autorizado por KAIBO, deterioro de los indicadores originales del modelo de serie y
cualquier hecho de fuerza mayor o caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.
No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de KAIBO ninguna otra
obligacién de las que aqui se consignan, ni que modifique las mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, serd resuelta ante la justicia
ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las leyes vigen-
tes en Argentina en el momento de la compra del producto.

KAIBO y los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de su equipo
dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal, haciéndose cargo del
transporte del equipo si asi corespondiera por ley.

Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es imprescindible
que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo ningtin concepto y en ningu-
na de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y la factura
de compra correspondiente. La provision de repuestos originales serd realizada en el
domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irevocable si el producto fuera desarmado por
alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

SERVICIO TECNICO AUTORIZADO
CASA CENTRAL
Pasteur 377 1° piso - CABA - Bs. As. - Argentina - Tel.: 011 4953-7751
WINCO - CENTURY .- PLUS ELECTRIC - EUROTEL - WINCOPHONE



Medidas de seguridad importantes

Al utilizar el artefacto eléctrico, deben
respetarse las siguientes precauciones
de seguridad basicas.

Lea atentamente las instrucciones antes de
utilizar el artefacto. El uso contrario a las
instrucciones, absuelve al fabricante de toda
responsabilidad.

Antes del uso, verifique que el voltaje del
tomacorriente coincida con el indicado en la
placa de especificaciones de la unidad.
Verifique el producto antes de enchufarlo.
Controle que los nifos no jueguen con la
unidad ni con los elementos del embalaje.
Este artefacto no estd disefiado para ser utiliza-
do por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, ni con falta
de experiencia y conocimiento, como tampo-
co por nifos menores de 8 aflos, a menos que
se les brinde la correspondiente instruccion y
supervicién.

Si el cable de alimentacién esta danado, debe
ser reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio o personas calificadas similarmente
para evitar un peligro.

Mantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los nifos.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento por parte del
usuario no deben ser realizados por nifos sin
supervision.

Apague el aparato y desconéctelo del suminis-
tro antes de cambiar accesorios o acercarse a
piezas en movimiento.

Desconecte siempre el aparato del suministro
antes de armarlo, desmontarlo o limpiarlo.

No utilice accesorios que no sean los suminis-
trados con el dispositivo

Tenga cuidado si se vierte liquido caliente, ya
que puede salir expulsado del aparato debido
a un vapor repentino.

Tenga cuidado al vaciar el recipiente y durante
la limpieza (consulte la "Seccién de limpieza").

No deje partes del embalaje (bolsas de
plastico, poliestireno expandido, clavos, etc.) al
alcance de nifios o personas incapaces, ya que
son fuentes potenciales de peligro.
Apague y desenchufe el aparato cuando no
esté en uso, antes de cambiar accesorios o
limpiarlo.
No deje el aparato encendido si no estd
vigilado.
Mantenga la mano alejada de las piezas
moviles.
No use si el cable de alimentacion se ha
danado, el mismo debe ser reemplazado por el
fabricante o su agente de servicio o una perso-
na calificada.
Nunca use accesorios no autorizados, ya que
puede provocar incendios, descargas eléctri-
cas o lesiones.
No permita que el motor, el cable o el enchufe
se mojen.
La unidad ha sido disefiada sélo para uso
domeéstico. No la utilice al aire libre.
El tomacorriente es utilizado como medio de
desconexion, por lo tanto, deberd quedar
facilmente accesible.
En caso de detectar un funcionamiento
anormal del producto, apague la batidora,
desconecte de la red eléctrica y péngase en
contacto con el servicio técnico. No intente
repararlo usted mismo. Asimismo debe desen-
chunfarse la unidad :
-Ante cualquier anomalia de funcionamiento,
- Antes de limpiarlo o repararlo,
- Luego de cada uso.
No tire del cable para desconectar.
Por razones de seguridad, tenga cuidado de:

- No utilizar el aparato con los pies descalzos
o las manos o los pies mojados.

- No utilizar el dispositivo en ningun lugar
gue no sea el entorno doméstico.

- No dejar el aparato expuesto a los agentes
atmosféricos (sol / lluvia ...)

- No permitir que nifios o personas con

capacidades reducidas usen el aparato.
Nunca sumerja el aparato en agua u otros
liquidos.



DESCRIPCION DE LAS PARTES
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Tapén dosificador
Tapa

Jarra graduada

Base de conexion
Selector de velocidad
Base del motor
Empujador

Tapa

Bowl

Eje

. Accesorio rallador
. Accesorio rebanador

Porta accesorio
Amasador

. Cuchillas

Cubierta

( CA 220-240V ~ 50-60Hz. 700Watts Clase: Il )




USO DE LA UNIDAD

Asegurese que la procesadora de alimentos esté desenchufada y que el interruptor de control se
encuentre en la posiciéon de apagado (0).

Limpie correctamente las partes y accesorios que estaran en contacto con los alimentos antes de
utilizar el electrodoméstico.

NOTA: Todas las cuchillas metélicas para cortar son extremadamente filosas, preste atencién
cuando las manipule.

Antes de armar el aparato, asegurese de que el cable de corriente eléctrica esté desenchufado.

La unidad sélo funcionara si todos los elementos se han ajustado de forma correcta.

Asegurese de que todos los accesorios hayan sido ajustados de forma correcta.

Colocacién del recipiente Procesadora

1. Coloque el recipiente con el asa orientada hacia su derecha.

2. Gire en sentido anti horario hasta que haga tope.

3. Elija el elemento a utilizar segun el proceso deseado y coléquelo sobre la base.

4. Coloque la tapa haciendo coincidir el buje central de guia con el perno del accesorio.

5.Gire laTAPA en el sentido INVERSO de las agujas del reloj hasta oir el “CLICK" de seguridad, condi-
cién sin la cual no entraré en funcionamiento el motor.

ATENCION

Nunca exceda las cantidades maximas y nunca vierta liquidos més calientes de 75° en el bowl y /
o licuadora

Siga las instrucciones que se detallan a continuacion cada vez que lo use:

- Nunca deje el aparato desatendido mientras est4 encendido.

- Nunca haga funcionar el aparato mientras esté vacio.

- Nunca toques las partes moviles.

- Nunca coloque sus dedos o utensilios dentro de la abertura de la tapa.

- Nunca presione los ingredientes en la abertura de la tapa con las manos.

-No utilice el dispositivo para trabajar con ingredientes duros (por ejemplo, carne congelada,
cortezas de queso ...), y con partes de ingredientes no comestibles (por ejemplo, huesos, espina de
pescado ...) o hielo triturado.

-No retire la tapa y nunca reemplace los accesorios sin apagar el aparato y si el accesorio utilizado
no ha dejado de funcionar.

-No retire los ingredientes del recipiente antes de quitar la cuchilla.

USO DEL PICADOR

1 Coloque el recipiente de plastico en la unidad de potencia y gire la manija en el sentido de las

agujas del reloj.

2 Coloque el soporte de la cuchilla en el eje en el centro del recipiente y presidonelo hacia abajo.

Luego, fije la cuchilla de corte al soporte de la cuchilla, como se muestra en el Diagrama 2.
Advertencia: La cuchilla estd afilada. Por favor, solo sostenga la parte plastica.

3 Coloque la comida (por ejemplo, carne) en el recipiente, como se muestra en el Diagrama 3. La

comida grande debe cortarse en trozos pequefios. (aproximadamente cubos de 2 cm.)

4 Coloque la tapa y girela hasta etrabar, como se muestra en el Diagrama 4.

5 Fije el enchufe a la toma de corriente eléctrica, gire el interruptor para elegir la velocidad

adecuada, hay 10 velocidades diferentes en total, como se muestra en el Diagrama 8.

6 PULSE es un interruptor tactil, que se utiliza para el funcionamiento intermitente, mediante el

cual el dispositivo puede alcanzar la velocidad maxima de ese momento.

7 Cuando termine, gire el interruptor de botdn a "0". Espere a que la unidad se detenga para abrir

la tapa.



EMULSIONADOR

La funcion de mezcla tiene casi los mismos pasos de operacion que la funcion de cortar. Cambie
solamente la cuchilla de cortar a la cuchilla emulsionadora. Se usa para mezclar y batir alimentos,
p. harina, huevo, etc.

REBANADOR y RALLADOR

- Coloque la cubierta de proteccién sobre el cuerpo con fuerza;

- Fije la cuchilla de cortar / triturar al soporte de la cuchilla, como se muestra en el Diagrama 6.
Cortar la cuchilla hace que la comida se convierta en rebanadas. El cuchillo triturador hace la
comida en pedazos.

-Ponga primero el bowl en la unidad del motor y luego gire en el sentido de las agujas del reloj,
hasta bloquear. Luego coloque el soporte de la cuchilla en el eje en el centro del recipiente, como
se muestra en el Diagrama 7.

- Coloque la tapa en el recipiente y girelo hasta bloquear. Luego, conecte al tomacorriente, gire el
interruptor para elegir el nivel. Ponga la comida limpia en el tubo de entrada de la tapa y empuje
la comida hacia abajo lentamente. Aylidese con el empujador como se muestra en los diagramas
8yo9.




LICUADORA

-Coloque el vaso graduado en la unidad principal y luego gire en el sentido de las agujas del reloj,
hasta bloquear.

-Vierta los ingredientes en la jarra de la licuadora y fije la tapa con fuerza.

-Conecte al tomacorriente y encienda el procesador de alimentos. Gire la perilla hasta el nivel
requerido (La velocidad aumenta por niveles. PULSE es el nivel mas alto. Gire la perilla hasta PULSE
para cualquier operacién intervalica).

-Gire la perilla al nivel "0" y apague la maquina al finalizar.
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LIMPIEZA

1. Apague y desenchufe, deje que el aparato se enfrie antes de limpiarlo.

2. No sumerja la unidad del motor en agua y asegurese de que no entre agua en ella.

3. Limpie la unidad del motor con un pano himedo.

4. No use esponjas de acero o disolventes fuertes para limpiar el aparato, ya que podrian danar la
apariencia.

5. Desmonte el aparato y limpie todos los accesorios por separado. El bowl se puede limpiar en
agua jabonosa.

6. Deje que todas las piezas se sequen completamente antes de volver a usarlas.

INFORMACION IMPORTANTE

La aplicacién no ha sido disefiada para uso profesional. Si usted requiere de un uso prolongado de
la misma, deberd dejarla descansar para que el motor se enfrie luego de diez minutos continuos
de uso.
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